BELEUCHTUNG - LEUCHTMITTEL

LED-GlUhbirne
12-Volt, BA15S mit 4 LED

2 Stick SB-verpackt
einfacher Einbau durch Austausch der Gluhbirne
keine Adapter o.a. erforderlich
schont lhre Batterie bei ausgeschaltetem Motor
Nicht zugelassen It. STVZO.
BESTELLNR.: 13464-13465
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Montage
Bitte achten Sie bei der Montage auf die richtige Polung!
Fassung (-) minus

FuRkontakt (+) plus
Wenn nach dem Einsetzen keine Lichtfunktion sichtbar ist, entfernen Sie die LED und
drehen diese um 180° herum.

Sicherheitshinweis
Nur fir 12 Volt Anschluss geeignet. Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage, zur
Vermeidung von Kurzschlissen, stets die betreffenden Verbraucher ausschalten.

Achtung

Fur eventuelle Schaden, die durch unsachgemafen Einbau oder unsachgeméaien
Gebrauch des Produkts entstehen, tibernehmen wir keine Haftung!

Assembly

Please ensure correct wiring during assembly!
Holder (-) minus

Foot contact (+) plus

If, after it has been inserted, the light does not function, remove the LED and turn it
round 180°.

Safety information
Only suitable for 12 Volt connections. Always switch off the respective consumer
when working on the electrical system to avoid short-circuits.

Note

We will assume no liability for damage caused by improper installation or use of the
product!

CE

D,

Montage

Gelieve bij de montage op de correcte polarisering te letten!
Fitting (-) min

Voetcontact (+) plus

Indien er na het inzetten geen lichtfunctie zichtbaar is, dan verwijdert u de LED en
keert u ze 180° om.

Veiligheidsinstructie

Alleen geschikt voor aansluiting op 12 volt. Bij alle werkzaamheden aan de
elektrische installatie, om kortsluitingen te vermijden, steeds de betreffende
verbruikers uitschakelen.

Let op

Voor eventuele schade, die door ondeskundige inbouw of ondeskundig gebruik van
het product ontstaat, zijn wij niet aansprakelijk!
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Montaz
PFi montazi dbejte na spravnou polaritu!
objimka (-) minus

kontakt s podstavcem  (+) plus
Pokud po zapojeni nesviti, odstrante LED zarovku a otocte ji o 180°.

Bezpecénostni pokyn
Vhodna pouze pro pfipojeni na 12 V. PFi vSech pracich na elektrickém zafizeni vzdy
vypnéte prislusny spotfebi¢, abyste zabranili vzniku zkratu.

Upozornéni
Za pfipadné Skody, které vzniknou nasledkem neodborné montaze nebo
neodbornym pouzivanim vyrobku, nepfebirdme zadnou zaruku!

pktrickom 3
om.
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Montaje

iTenga en cuenta por favor la polaridad al efectuar el montaje!
Zbcalo: negativo (-)

Contacto de base: positivo (+)

Si después de insertarlo, no funciona la luz, quite el LED y girelo 180°.

Indicacién de seguridad
Adecuada sdlo para conexion de 12 voltios. Para evitar cortocircuitos, desconecte
siempre los respectivos consumidores en todos los trabajos en el sistema eléctrico.

Atencién

iNo asumimos ninguna responsabilidad por posibles dafios que surgiesen debido a
un montaje o un uso impropios del producto!
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Montaggio

Durante il montaggio assicurarsi che la polarita sia corretta!
supporto (-) meno

contatto a pedale (+) plus

Se dopo l'inserimento non si attiva alcuna funzione luminosa, togliere il LED &
ruotarlo di 180°.

Avvertenza sulla sicurezza
Adatto solo per un collegamento da 12 volt. Durante tutti i lavori sull'impianto
elettrico, per evitare cortocircuiti disinserire sempre le utenze interessate.

Attenzione
Non ci assumiamo alcuna responsabilita per eventuali danni derivanti da un
montaggio o un uso non appropriato del prodotto!

Montaz

Podczas montazu przestrzega¢ wtasciwej biegunowosci!
Oprawa (=) minus

Zestyk stopy (+) plus

Jezeli po wtozeniu LED nie $wieci, to nalezy jq wyjaé o obrdci¢ o 180°.

Wskazowka bezpieczenstwa
Przystosowana tylko do przytacza 12 V. Podczas wykonywania prac przy instalacji
elektrycznej, dla uniknigcia zwarcia zawsze wytaczy¢ dany odbiornik elektryczny.

Uwaga

Za ewentualne uszkodzenia spowodowane wadliwg zabudowa lub niewtasciwym
uzytkowaniem wyrobu nie przejmujemy zadnej odpowiedzialno$ci cywilnej!

MoHTax

Mpu MoHTaxe cneauTe 3a NPaBUILHON NONSPHOCTLIO!
OnpaBa: (-) MuHyc

HoXHOW KOHTaKT: (+) nmioc

Ecnu nocne vx ycTaHOBKW OHU He ByayT CBETUTLCS, yAanuTe CBETOANOAbI N
nosepHuUTe nx Ha 180°.

YKka3saHusi No TexHuke 6ezonacHocTn

MopxoasT Tonbko AN noakntoydeHns 12 BonbT. YTo6bl n3bexaTb KOpoTKMX
3amblKaHWI NPy BbINOSIHEHUW BCSIKUX paboT Ha anekTpoobopyaoBaHuu, Bceraa
OTKIIOYaNTE COOTBETCTBYIOLME NOTPeGUTENM.

BHumaHue!

Mbl He npuHMMaeM Ha cebsi HUKaKoW rapaHTUAHON OTBETCTBEHHOCTU 3a
HeuncnpaBHOCTM, BO3HMKalOLLME BCNeACTBUE HENPABUIIBHOrO MOHTaXa unm
HenpaBUbHOro NPUMeHeHNs nsgenus!
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